%:]I :ié SAND BATHS 2 . BANHOS DE AREIA

@ BAINS A SABLE = C 4 @ BANOS DE ARENA

ANNPZ Inthis type of baths, the heat, is transmited to the recipients through the sand thatis in
ZAD (irect contact with the recipients. Sturdy metallic painted housing, and Stainless Steel
internal tank. The heating element is not at sight, and it has a maximum area, to get
the maximum uniformity temperature that reaches 370°C in the sand.
Electronic regulation temperature controlled by pulses, with input for electric contact
thermometers: Standard, safety (3 wires) or electronic, according to DIN 12878.
I] Dans cette sorte de bains le chauffage est transmis aux récipients moyen le sable qui
est en contact directe avec les parois des récipients. Boitier métallique painté, cuve
de travail en acier inox et corps de chauffe non apparent de grande surface pour
garantir 'homogénéité de la température dans le sable, jusqu'a 370°C. Régulation de
température électronique avec prise pour thermomeétres a contact électrique:
Standards, de securité (Avec 3 fils) ou électroniques numeériques) selon DIN12878.

Nesta classe de banhos, 0 aquecimento transmite-se por meio da areia que esta em
contacto directo com os recipientes. Chassi metalico pintado robusto, e cuba interna
de trabalho em ago inox. Resisténcia aquecedora néo invisivel, e de grande
superficie para obtér uma boa homogeneizac¢ao da temperatura a qual vai até 370°C.
Regulagéo electronica da temperatura e com ligagao para termémetros de contacto
eléctrico: Standards, seguranca (3 fios) ou digital), de acordo com DIN12878.

En este tipo de bafios el calor se transmite por medio de la arena que esta en contacto
intimo con los recipientes de forma envolvente. Chasis metalico pintado y cubeta
interior de acero inox. Resistencia calefactora de area maxima para una mejor
uniformidad de temperatura que llega a los 370° C dentro de la arena. Regulacion
electrénica de la temperatura a impulsos, con toma para termémetros de contacto:
Standard, standard de seguridad (Con 3 hilos) o el electronico (DIN 12878).

% Ké OIL TASTE BATH ' BANHO PARA A CATA DE AZEITE

<.> BAIN POUR GOUTER DE L’HUILE @ BANO PARA LA CATA DE ACEITE

%% Thermostatic bath with an aluminium device to hold 9 cristal glass, designed to test
the commun eatable oils according to the L. 248/67 CE standard. The temperature is
controlled through a digital micro from amb +5°C up to 100°C +1°C. Stainless Steel
heating element, and itis not at sight but in contact with the liquid bath. Possibility to
plugg an external probe to control the temperature of a cristal glass Metallic
painted housing, and internal tank made of stainless steel without soldered joints.
Accessories: Taste cristal glass TBOX-1. External probe TBOX-2

I] Bain avec un support en aluminium pour placer 9 coupes en verre, developpé pour

faire I'essai selon la norme du CE L 248/67 pour godter les huiles comestibles.
Contréle de température par micro a aff. numérique, dés amb +5°C a 100°C +1°C.
Possible brancher une sonde externe dans une coupe. Corps de chauffe non
apparent en contact avec le liquide et cuve en acier inox sans soudures. Boitier
métallique painté. Accessoires: Coupe en verre TBOX-1. Sonde externe TBOX-2
Banho com um suporte em aluminio para colocar 9 copos de vidro desenvolvidos
para fazer ensaios de acordo com a norma CE L. 248/67, para a cata de azeites.
Controle da temperatura por micropro de leitura digital, de amb +5°C até 100°C
+1°C. Posibilidade de ligar uma sonda externa para introduzir num copo. A
resisténcia aquecedora € interna em ago inox e em contacto directo com o liquido
do banho. Chassi metdlico pintado, cuba interna em ago inox sem soldas.
Acessorios: Copo de vidro TBOX-1. Sonda externa TBOX-2.
Bafio con un soporte en aluminio para colocar 9 copas de vidrio disefiadas para
efectuar el ensayo de la cata de aceites segun la norma CE L.248/67. Regulacion de
la temperatura por micro digital desde amb +5°C a 100°C +1°C. Posibilidad de
incorporar una sonda externa para controlar la temperatura dentro de una
copa. La resistencia calefactora es de acero inox y no esta a la vista; pero en
contacto directo con el liquido. Chasis metalico pintado con cuba interior de acero
inox sin soldadura Accesorios: Copade vidrio TBOX-1. Sonda externa TBOX-2.

TEC DATA
ISO CLASS | DIN4050 IP33 EN 61010 MWC 60°c 80% HUM s
mm INTERN. mm EXTERN. E

H w Ltrs D H W Watts °Cc +°C
60 300 6,8 180 335 1600 370
60 ] 180 335 370

125 135 370

230 365
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